Porownanie ttumaczen Rzymian 2:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski tym — w wytrwalosci dzieta dobrego
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma chwaty i szacunku i niezniszczalno$ci
Swigtego Starego i Nowego szukajgcym zycia wiecznego;
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus wprawdzie w wytrwatosci czynu
interlinearny | Receptus Oblubienicy dobrego chwa}y 1 szacunku
1 niezniszczalno$ci szukajgcym zycie
wieczne
PBD Przektad EIB Przektad dostowny tym, ktorzy przez wytrwatos¢ w dobrym
dostowny czynie szukajg chwaly, czci
1 niesmiertelnosci, (da) zycie wieczne;
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- tym w wytrwalo$ci czynu dobrego
dostowny | Wojciechowski chwaly, i szacunku, i niezniszczalnoéci
szukajacym* zycie wieczne; !
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy wprawdzie w wytrwatosci czynu
dostowny dobrego chwaty i szacunku

1 niezniszczalnos$ci szukajacym zZycie
wieczne

D Dopetieniem blizszym tego stowa sa w tekScie wyrazy,,chwaty, i szacunku, i niezniszczalno$ci".
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